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504898-2026 - Hange

Poola — Paikeseenergiaseadmed — Budowa instalacji odnawialnych zrodet energii na terenie
Gmin Nadwislanskiego Klastra Energii

OJ S 138/2026 21/07/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — tildkord

Asjad - Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gmina Drwinia
E-posti aadress: gmina@drwinia.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gmina Bochnia
E-posti aadress: ug@bochnia-gmina.pl
Hankija diguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gmina Miasta Bochnia
E-posti aadress: umb@um.bochnia.pl
Hankija diguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gmina Koszyce
E-posti aadress: ug@koszyce.gmina.pl
Hankija diguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gmina Nowe Brzesko
E-posti aadress: sekretariat@nowe-brzesko.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Budowa instalacji odnawialnych zrédet energii na terenie Gmin Nadwislanskiego
Klastra Energii
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamodwienia jest zaprojektowanie, dostawa, rozmieszczenie montaz
wraz z uruchomieniem odnawialnych Zrédet energii, przeszkolenie Uzytkownikéw oraz
realizacje serwisu posprzedazowego w ramach swiadczenia gwarancji w okresie gwarancji
(dalej ,OZE”): 1) 436 sztuk mikroinstalacji fotowoltaicznych, 2) 293 sztuk instalacji magazynéw
energii elektrycznej, 3) 26 sztuk instalacji powietrznych pomp ciepta na potrzeby c.o. i c.w.u. 4)
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1 instalacja magazynowania energii z OZE z wykorzystaniem technologii wodorowej wraz z
instalacjg fotowoltaiczng wytwarzania energii dalej jako ,Instalacje”. 2. Zamawiajgcy dzieli
zamowienie na dwie czesci: 1) Czesc | pn. ,OZE klasyczne”, obejmujgca realizacje Instalacji
opisanych w ust. 1 pkt 1), 2) i 3) niniejszego rozdziatu SWZ; 2) Cze&¢ Il pn. ,Instalacja
wodorowa”, obejmujgca realizacje Instalacji opisanej w ust. 1 pkt 4) niniejszego rozdziatu SWZ
Menetluse tunnus: 4d3b79bf-09f1-48ed-a7c6-6f02cd4ded7e

Sisemine tunnus: ZP.271.7.2026

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 09332000 Paikeseenergiaseadmed
Taiendav liigitus (cpv): 09331200 Fotogalvaanilised paikesemoodulid, 31430000 Elektriakud,
42511110 Soojuspumbad, 31600000 Elektriseadmed ja aparaadid, 45311200 Elektriseadmete
paigaldustood, 45331000 Kutte-, ventilatsiooni- ja klimaseadmete paigaldustood, 45310000
Elektripaigaldust6od, 45315100 Elektrotehnilised paigaldust6od, 45315300
Elektrivarustuspaigaldised, 71323100 Elektrivérkude projekteerimisteenused, 42123100
Gaasikompressorid, 44211100 Moodul- ja teisaldatavad ehitised, 44615000 Surveanumad,
45333000 Gaasiseadmete paigaldust6od

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
ustawa z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych - art. 132 ustawy z dnia 11.09.2019
r. Prawo zamoéwien publicznych

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja voib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib séImida lepingu tUhe pakkujaga: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Czes¢ | pn. ,Klasyczne OZE”
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest zaprojektowanie, dostawa, rozmieszczenie montaz
wraz z uruchomieniem odnawialnych zrodet energii, przeszkolenie Uzytkownikéw oraz
realizacje serwisu posprzedazowego w ramach swiadczenia gwarancji w okresie gwarancji
(dalej ,OZE”): 1) 436 sztuk mikroinstalacji fotowoltaicznych, 2) 293 sztuk instalacji magazynow
energii elektrycznej, 3) 26 sztuk instalacji powietrznych pomp ciepta na potrzeby c.o. i c.w.u.
Dostawa, montaz i uruchomienie Instalacji ma stuzy¢ produkcji oraz magazynowaniu energii
ze zrodet odnawialnych dla gospodarstw domowych mieszkancéw Gminy Bochnia, Gminy
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Miasto Bochnia, Gminy Drwinia, Gminy Koszyce, Gminy Nowe Brzesko oraz na potrzeby:
Gminy Bochnia, Gminy Miasto Bochnia, Gminy Drwinia, Gminy Koszyce, Gminy Nowe
Brzesko i ich jednostek organizacyjnych (dalej: ,Uzytkownicy”). Wyszczegdlnienie
nieruchomosci objetych projektem zawierajg Programy Funkcjonalno-Uzytkowe (dalej jako
,PFU”) stanowigce Zatagcznik nr 1.1 — 1.10 do SWZ. Zamawiajgcy wskazujg,[GZ1.1][KS1.2] ze
na podstawie umow zawartych z mieszkancami, na ktérych realizowane instalacje OZE
bedace przedmiotem zamdwienia, uzyskaty zgody mieszkancéw na prowadzenie dziatan
zwigzanych z zaprojektowaniem, dostawg, montazem i uruchomieniem Instalacji niezbednych
do realizacji celow Projektu.

Sisemine tunnus: ZP.271.7.2026I

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Ehitust6dd
Peamine liigitus (cpv): 09332000 Paikeseenergiaseadmed
Taiendav liigitus (cpv): 09331200 Fotogalvaanilised paikesemoodulid, 31430000 Elektriakud,
42511110 Soojuspumbad, 31600000 Elektriseadmed ja aparaadid, 45311200 Elektriseadmete
paigaldustéod, 45331000 Kutte-, ventilatsiooni- ja klimaseadmete paigaldust6od, 45310000
Elektripaigaldustood, 71323100 Elektrivorkude projekteerimisteenused, 45315100
Elektrotehnilised paigaldust6dd, 45315300 Elektrivarustuspaigaldised
Kogus: 755 tukki
Taiendavad hankevoéimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Zamawiajgcy zastrzega na swojg rzecz prawo opcji
polegajgce na mozliwosci zlecenia dostawy dodatkowych Instalacji w ilosci nie przekraczajgcej
15% w ujeciu ilosciowym

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 6 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
ELi vahendite taiendavad Uksikasjad: Inwestycje B2.2.2/G1.1.2 Krajowego Planu Odbudowy i
Zwiekszania Odpornosci (KPO): Instalacje OZE realizowane przez spotecznosci
energetyczne” Cze$¢ B: wsparcie inwestycyjne spotecznosci energetycznych
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev Iahenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium:

Liik: Hind

Nimi: Cena oferty brutto

Kirjeldus: 3. Ocena Kryterium a) - ,Cena oferty brutto” nastgpi w skali punktowej maksymalnie
60 pkt., przyznawane wedtug wzoru: Cena = Najnizsza cena (brutto) sposrod ofert
nieodrzuconych / Cena (brutto) oferty badanej x 100 pkt. x 0,6 Ocena punktowa kryterium
zostanie dokonana z zaokragleniem do dwoch miejsc po przecinku, przy czym koncowke
ponizej 0,005 punktu pomija sie, a koncéwke 0,005 punktu i wyzszg zaokrggla sie do 0,01
punktu.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Falowniki posiadajgce certyfikat RED 2014/53/EU lub rownowazny

Kirjeldus: a) Zaoferowanie do realizacji zamowienia Falownikdéw posiadajgcych certyfikat RED
2014/53/EU lub réwnowazny — Falowniki hybrydowe — PRED - zostang przyznane punkty w
ten sposob, ze: Brak posiadanego certyfikatu i raportu z badan- PRED = 0 pkt Przedtozony
certyfikat i raportu z badanh PRED = 10 pkt W celu wykazania i uzyskania punktow w kryterium
wykonawca musi przedstawic¢ wraz z ofertg certyfikat zgodnosci z dyrektywg RED 2014/53/UE
- potwierdzajgcy zgodnos¢ z normg EN 18031 lub rownowazng, wraz ze szczegdtowym
sprawozdaniem z badan wykonanym zgodnie z normg EN 18031-1 lub rownowazng dla
oferowanych falownikéw hybrydowych na podstawie ktérego wystawiono certyfikat.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Magazyny energii posiadajg certyfikat RED 2014/53/EU lub réwnowazny

Kirjeldus: Zaoferowanie do realizacji zamoéwienia Magazyny energii posiadajg certyfikat RED
2014/53/EU lub réwnowazny — Magazyny energii — MRED - zostang przyznane w skali: Brak
posiadanego certyfikatu i raportu z badan MRED = 0 pkt Przedtozony certyfikat i z raport z
badan MRED = 10 pkt W celu wykazania i uzyskania punktow w kryterium wykonawca musi
przedstawi¢ wraz z ofertg certyfikat zgodnosci z dyrektywg RED 2014/53/UE potwierdzajgcy
zgodnosc¢ z normg EN 18031 lub rownowazng, wraz ze szczegotowym sprawozdaniem z
badan wykonanym zgodnie z normg EN 18031-1 lub rownowazng dla oferowanych falownikow
hybrydowych na podstawie ktérego wystawiono certyfikat.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Panele fotowoltaiczne posiadajg zwiekszona odpornos¢ na Snieg i wiatr

Kirjeldus: c) Zaoferowanie do realizacji zamoéwienia ,Panele fotowoltaiczne posiadajg
zwiekszona odporno$¢ na $nieg i wiatr” - zostang przyznane w skali: Certyfikat na zwiekszong
odpornos¢ na snieg 6000Pa i wiatr 4000Pa Brak posiadanego certyfikatu ETD = 0 pkt Posiada
certyfikat ETD = 5 pkt W celu wykazania i uzyskania punktéw w kryterium wykonawca musi
przedstawi¢ wraz z ofertg certyfikat potwierdzajgcy pozytywny wynik testow zgodnosci
oferowanych modutow fotowoltaicznych z normami IEC 61215, IEC 61730 lub z normami
rownowaznymi wraz z szczegotowym sprawozdaniem z badan.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 5

Kriteerium:
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Liik: Kvaliteet

Nimi: Maksymalna temperatura czynnika grzewczego

Kirjeldus: ,Maksymalna temperatura czynnika grzewczego” — (PMTCG): Maksymalna
temperatura czynnika grzewczego (pompa ciepta) Liczba punktow 265 <710C[Athr12.1]
PMTCG = 0 pkt 271 oC PMTCG = 5 pkt Pompa o nizszej maksymalnej temperaturze czynnik
grzewczego zostanie uznana za niezgodng z warunkami zaméwienia. Ocena kryterium
zostanie dokonana w oparciu o oswiadczenie w formularzu ofertowym potwierdzone danymi z
przedmiotowych srodkéw dowodowych.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 5

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Poziom mocy akustycznej

Kirjeldus: ,Poziom mocy akustycznej (LLWA wg EN12102) dB— (PPMA): Maksymalny poziom
mocy akustycznej (LLWA wg EN12102 lub rownowaznej) (pompa ciepta) Liczba punktéw >45
<57dB PPMA = 0 pkt < 45dB PPMA = 5 pkt Pompa o mocy akustycznej >57 dB zostanie
uznana za niezgodng z warunkami zamowienia. Ocena kryterium zostanie dokonana w
oparciu o oswiadczenie w formularzu ofertowym potwierdzone danymi z przedmiotowych
Srodkéw dowodowych.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 5

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Klasa energetyczna dla 55 oC (zgodnie z ErP UE 811/2013) Klimat umiarkowany
Kirjeldus: Klasa energetyczna pompy dla 55 oC (zgodnie z ErP UE 811/2013) Klimat
umiarkowany (pompa ciepta) Liczba punktow A++ PKEPC = 0 pkt A+++ PKEPC = 5 pkt
Pompa o nizszej klasie energetycznej niz A++ zostanie uznana za niezgodng z warunkami
zamowienia. Ocena kryterium zostanie dokonana w oparciu o oswiadczenie w formularzu
ofertowym potwierdzone danymi z przedmiotowych srodkow dowodowych.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 5

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiajgcy wymaga, aby[GZ10.1][Z10.2] oferta Wykonawcy
byta zabezpieczona wadium w wysokos$ci Czes¢ | ,Klasyczne OZE” - 500.000,00 zt (stownie:
piecset tysiecy ztotych, 00/100). 2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i
utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg. 3. Wadium wnosi sie w
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jednej lub w kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu, b) gwarancjach bankowych, c)
gwarancjach ubezpieczeniowych, d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 roku — o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz.U. z 2024 r. poz. 419 {j.). 4. Uwaga: Wadium
wnoszone w formie gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej, poreczenia bankowego
powinno zawiera¢ nastepujgce elementy: okreslenie terminu obowigzywania poreczenia lub
gwarancji przez caty okres zwigzania ofertg; a) okreslenie kwoty poreczenia lub gwarancji; b)
wskazanie gwaranta poreczenia lub gwarancji; ¢) wskazanie beneficjenta poreczenia lub
gwarancji; d) zapis, iz poreczyciel / gwarant zobowigzuje sie bezwarunkowo tj. na pierwsze
zgdanie, do zaptaty petnej kwoty zabezpieczenia na rzecz beneficjenta, e) nieodwotalnosc
poreczenia lub gwarancji. 5. W przypadku wniesienia wadium w formie pienieznej nalezy je
wptacic¢ przelewem na konto Zamawiajgcego: Nazwa banku: KBS Krakéw o/Drwinia Numer
konta: 79 85910007 0250 0000 0521 0001. powotujgc sie na nazwe postepowania, nr sprawy
oraz podajgc nazwe banku i numer swojego konta, na ktore nalezy zwrocic wadium. 6. Za
skuteczne wniesione wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uwaza wadium, ktére w oznaczonym
terminie (przed uptywem terminu skfadania ofert lub wnioskéw) znajdzie sie na rachunku
bankowym Zamawiajgcego (decyduje data uznania rachunku Zamawiajgcego). 7. Jezeli
wadium jest wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia, Wykonawca przekazuje
zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektroniczne;j.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 24/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 24/08/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tihtaegade kohta: 1. Srodki ochrony prawnej przewidziane sg w dziale 1X
ustawy Pzp. 2. Srodkami ochrony prawnej sg odwotanie i skarga do sadu. 3. Srodki ochrony
prawnej przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisdéw ustawy. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do
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ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej
Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sig, ze
Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 6. Terminy
wnoszenia odwotan: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okre$lony w lit. a). 2)
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, 3) Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki - ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Drwinia
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Drwinia

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Drwinia

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Czes¢ Il pn. ,Instalacja wodorowa”
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest zaprojektowanie, dostawa, rozmieszczenie montaz
wraz z uruchomieniem instalacja magazynowania energii z OZE z wykorzystaniem technologii
wodorowej wraz z instalacjg fotowoltaiczng wytwarzania energii realizacje serwisu
posprzedazowego w ramach $wiadczenia gwarancji w okresie gwarancji. Celem instalacji jest
wytwarzanie wodoru z energii elektrycznej, jego magazynowanie oraz pozniejsza konwersja
zmagazynowanej energii na energie elektryczng, umozliwiajgca demonstracje i eksploatacje
systemu w warunkach rzeczywistych. Instalacja ma mie¢ charakter mobilny, sktadajgcy sie z
modutu wytwoérczego i modutu magazynujgcego wodor
Sisemine tunnus: ZP.271.7.2026lI

5.1.1. Eesmark

504898-2026 Page 7/13



Lepingu olemus: Asjad

Lepingu taiendav olemus: Ehitust6dd

Peamine liigitus (cpv): 31430000 Elektriakud

Taiendav liigitus (cpv): 09332000 Paikeseenergiaseadmed, 09331200 Fotogalvaanilised
paikesemoodulid, 42123100 Gaasikompressorid, 44211100 Moodul- ja teisaldatavad ehitised,
44615000 Surveanumad, 45310000 Elektripaigaldustdod, 45315300 Elektrivarustuspaigaldised
, 45333000 Gaasiseadmete paigaldustddd, 71323100 Elektrivorkude projekteerimisteenused
Kogus: 1 tukk

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 6 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Innovaatiline hange
Kirjeldus: Demonstracyjna instalacja magazynowania energii elektrycznej w postaci wodoru.
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev Iahenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty brutto
Kirjeldus: 7. Ocena Kryterium C - Cena oferty brutto nastgpi w skali punktowej od 0 do 60 pkt.,
wedtug wzoru matematycznego: Cena =Najnizsza cena (brutto) sposréd ofert nieodrzuconych
/ Cena (brutto) oferty badanej x 100 pkt. x 60% Ocena punktowa kryterium C — Cena oferty
brutto zostanie dokonana z zaokrggleniem do dwoch miejsc po przecinku, przy czym
kohcowke ponizej 0,005 punktu pomija sie, a kohcowke 0,005 punktu i wyzszg zaokragla sie
do 0,01 punktu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Moc elektrolizera PEM
Kirjeldus: Za kazdy dodatkowy 1 kW mocy elektrolizera PEM ponad wymagane minimum 5kW
oferta otrzyma 4 pkt. Maksymalnie w tym kryterium oferta moze uzyskac¢ 20 pkt (co odpowiada
5 kW dodatkowej mocy). Ocena mocy elektrolizera zostanie dokonana na podstawie
o$wiadczenia w ofercie Wykonawcy oraz dokumentéw technicznych urzgdzenia.
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Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Dodatkowa gwarancja

Kirjeldus: Za zaoferowanie przedtuzenia gwarancji na Instalacje wodorowg na o kazdy petny 1
rok ponad podstawowy okres trzyletni oferta uzyska 10 pkt. Maksymalnie w tym kryterium
oferta moze uzyskac 20 pkt.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiajgcy wymaga, aby[GZ10.1][Z10.2] oferta Wykonawcy
byta zabezpieczona wadium w wysokosci Czes¢ Il ,Instalacja wodorowa” - 20.000,00 zt
(dwadziescia tysiecy ztotych. 2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i
utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg. 3. Wadium wnosi sie w
jednej lub w kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu, b) gwarancjach bankowych, c)
gwarancjach ubezpieczeniowych, d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 roku — o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz.U. z 2024 r. poz. 419 {j.). 4. Uwaga: Wadium
wnoszone w formie gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej, poreczenia bankowego
powinno zawierac nastepujgce elementy: okreslenie terminu obowigzywania poreczenia lub
gwarancji przez caty okres zwigzania ofertg; a) okreslenie kwoty poreczenia lub gwarancji; b)
wskazanie gwaranta poreczenia lub gwarancji; ¢) wskazanie beneficjenta poreczenia lub
gwarancji; d) zapis, iz poreczyciel / gwarant zobowigzuje sie bezwarunkowo tj. na pierwsze
zgdanie, do zaptaty petnej kwoty zabezpieczenia na rzecz beneficjenta, e) nieodwotalnosc
poreczenia lub gwarancji. 5. W przypadku wniesienia wadium w formie pienieznej nalezy je
wptaci¢ przelewem na konto Zamawiajgcego: Nazwa banku: KBS Krakéw o/Drwinia Numer
konta: 79 85910007 0250 0000 0521 0001. powotujgc sie na nazwe postepowania, nr sprawy
oraz podajgc nazwe banku i numer swojego konta, na ktore nalezy zwroci¢ wadium. 6. Za
skuteczne wniesione wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uwaza wadium, ktére w oznaczonym
terminie (przed uptywem terminu skfadania ofert lub wnioskéw) znajdzie sie na rachunku
bankowym Zamawiajgcego (decyduje data uznania rachunku Zamawiajgcego). 7. Jezeli
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, Wykonawca przekazuje
zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej. 8. Zasady zwrotu
i zatrzymania wadium okresla PZP.
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Pakkumuste esitamise tahtaeg: 24/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 24/08/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Srodkami ochrony prawnej sg odwotanie i skarga do
sadu. Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia lub nagrody w konkursie oraz poniost lub moze poniesé
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy. Srodki ochrony prawne;j
wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamodwienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos$c¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, do
ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej
Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,
aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sig, ze
Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
whniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 6Terminy
wnoszenia odwotan: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a). 2)
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, 3) Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy
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zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki - ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Drwinia

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Drwinia

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Drwinia

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Drwinia
Registreerimisnumber: NIP: 6831718453
Registreerimisnumber: REGON: 351555973
Postiaadress: ul. Drwinia 57
Linn: Drwinia
Sihtnumber: 32-709
Riik — jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola
E-posti aadress: gmina@drwinia.pl
Telefon: +48 122849810
Internetiaadress: www.drwinia.pl
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Gmina Bochnia
Registreerimisnumber: NIP 8681021271
Postiaadress: ul. Kazimierza Wielkiego 26
Linn: Bochnia
Sihtnumber: 32-700
Riik — jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola
E-posti aadress: ug@bochnia-gmina.pl
Telefon: +48 146901120
Internetiaadress: www.bochnia-gmina.pl
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): www.bochnia-gmina.pl
Selle organisatsiooni rollid:
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Hankija

ORG-0003

Ametlik nimi: Gmina Miasta Bochnia
Registreerimisnumber: NIP 8681001825
Postiaadress: ul. Kazimierza Wielkiego 2
Linn: Bochnia

Sihtnumber: 32-700

Riik — jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

E-posti aadress: umb@um.bochnia.pl
Telefon: +48 146149100
Internetiaadress: www.bochnia.eu
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): www.bochnia.eu
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0004

Ametlik nimi: Gmina Koszyce
Registreerimisnumber: NIP 6821606646
Postiaadress: ul. Elzbiety Lokietkowny 14
Linn: Koszyce

Sihtnumber: 32-130

Riik — jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

E-posti aadress: ug@koszyce.gmina.pl
Telefon: +48 413514048
Internetiaadress: www.koszyce.gmina.pl
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): www.koszyce.gmina.pl

Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

ORG-0005

Ametlik nimi: Gmina Nowe Brzesko
Registreerimisnumber: NIP 6821773870
Postiaadress: ul. Krakowska 44

Linn: Nowe Brzesko

Sihtnumber: 32-120

Riik — jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)

Riik: Poola

E-posti aadress: sekretariat@nowe-brzesko.pl
Telefon: +48 123852094

Internetiaadress: www.nowe-brzesko.pl
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): www.nowe-brzesko.pl
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0006

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17A
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Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587840

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: d32cafe4-fbd1-4f35-b98c-8ce5ebecfebf - 02

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade vodi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 17/07/2026 07:02:01 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 504898-2026

ELT S valjaande number: 138/2026

Avaldamise kuupaev: 21/07/2026
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